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Verrouillage de Ia téte / Pump head locking :

Cette pompe est équipée d'une téte a double embout :

- Petit diamétre pour les valves Presta / ) \

- Gros diameétre pour les valves Schrader
Il suffit donc d'introduire la valve dans I'embout

correspondant \
This pump is equipped with a Dual Head system : Unlocked

- Small diameter for Presta valves \ Déverrouillé )

- Wide diameter for Schrader valves
Please engage the valve in the right hole in function of its type

O O

\ Verrouilié )

Gonflage du pneu / Inflating :

Une fois la valve engagée et la téte verrouillée, appuyez sur O O
la gachette afin de gonfler le pneu.

Relachez la gachette une fois la pression requise atteinte,

déverrouiller la téte et retirer la valve.

#4 Pump head

Téte de pompe

#7 Lever
levier

Once the valve engaged and the head locked, push the
trigger in order to inflate your tire.

Then release the trigger once the required pressure reached,
uniock the pump head and go out the valve from it

SCHRADER
PRESTA

#5 Brass Socket
Douille en laiton

O O #83 Cartridge
Cartouches

Comment utiliser cette pompe / How to use this pump ? #1Cup
Coupole

Dévisser tout d'abord le fourreau protegeant la cartouche

Visser la cartouche dans I'embout afin de percuter

l'orifice

First unscrew the cartridge protector
Screw then the cartridge in the head in order to open the
cartridge

Contenu sous pression ; ne jamais ouvrir le
A régulateur avant que la cartouche soit vide,

pour éviter tout risque de blessure. Ne pas Ce produit est garanti
stocker directement au soleil ou dans un habitacle 2ans a compter de sa date
automobile sous risque d'explosion de la cartouche. Ne d'achat en magasin, contre
jamais vider la cartouche face au visage ou contre la peau, | | tout défaut de conception,
sous risque de brilure dans des conditions

normales d'utilisation

Contents under pressure ; never unscrew the cartridge | | 73/ product is covered
before it to be empty, in order to avoid any injury. Never by 2 years warranty,
store the cartridge in direct sunlights or in a car enclosing, against every defect in
in order to avoid any injury. Never empty the cartridge manufacturing under
towards your face or body, in order to avoid any injury. normal use
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FOR EIKES

e Double téte /
Dual Head Schrader /
Presta valve

e Cartouche filetée
16g inclue /
replacable 16g threaded
cartridge included

* Regulation de I'air
par géchette /
Air adjustment
thanks to trigger

C8502008
REGULATEUR CO2
16G + CARTOUCHE
CO2 INFLATOR
370

INCLUDED 16G
CARTRIDGE 32651780332
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Fabriqué a Taiwan / Made in Taiwan




